
S’accorde avec vous spontanément

Masque nasal

MASQUE NASAL F&P ESON 

Le masque F&P Eson est conçu pour s’adapter 
facilement à vous et à vos besoins. 

Trois éléments de masque profilés, de petite taille, 
fonctionnent de concert pour des performances 
supérieures, une meilleure stabilité et un confort 
inégalé. Ce masque nasal compact intègre des 
innovations technologiques pour vous assurer une 
vie de sommeil harmonieux. 

Utilisation 
facile

 
Confort

 
Étanchéité



   

F&P ESON | CARACTÉRISTIQUES

* Nous passons un tiers de notre vie à dormir. Pendant notre sommeil, notre corps se développe et se régénère, nos souvenirs s’engrangent, notre corps et notre esprit rajeunissent. Notre qualité de vie dépend de 
notre sommeil.

Mise en place facile Nettoyage facile Confort facile Sommeil paisible
 

SIMPLICITÉ POUR LES PROFESSIONNELS DE         SIMPLICITÉ POUR LES PATIENTS ET LEUR PARTENAIRE 
SANTÉ ET LES LABORATOIRES DU SOMMEIL

La technologie 
innovante de mise en 
place intuitive permet 
une adaptation simple 
et rapide par les 
patients.

Les crochets Easy-
Clip permettent une 
mise en place et un 
retrait rapides.

Un masque facile à 
nettoyer et à remonter 
grâce à ses trois 
éléments simples.

Un design innovant 
pour un confort 
optimal et une 
étanchéité stable et 
efficace tout au long 
de la nuit.

Un masque silencieux 
avec une diffusion 
d’air minime pour 
assurer un sommeil 
paisible à vous et à 
votre partenaire.

F&P Eson est facile d’emploi. Pré-assemblé, il a été conçu pour 
s’adapter à tous les aspects de votre sommeil* : F&P Eson vous 
assure un confort optimal en toute simplicité, avec peu de 
manipulations, de réglages et de pièces, et ce avec un niveau 
sonore réduit.
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Les trois composants simples 
du masque F&P Eson, la jupe 
RollFit™, le harnais ErgoFit et 
le cadre Easy Frame, agissent 
de concert pour vous assurer 
le confort, l’étanchéité et la 
facilité d’utilisation qui font 
la réputation des masques 
Fisher & Paykel Healthcare.  

Utilisation 
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Confort

 
Étanchéité
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F&P Eson s’adapte aux besoins et souhaits des patients et de leur professionel de santé :  
Conçu pour faciliter l’adhérence au traitement.

1.  Jupe RollFit
Ajustement simple optimisant une 
étanchéité efficace et confortable 

Cette jupe, en une seule pièce, 
glisse sur l’arête du nez pour un 
ajustement optimal. La technologie 
RollFit réduit ainsi la pression 
exercée sur l’arête nasale. 

La jupe RollFit intègre des 
stabilisateurs pour une étanchéité  
et une stabilité optimales.

3. Easy Frame
Facile à porter, ne gêne ni la vision ni 
le sommeil 

Cette coque profilée, stable et 
résistante et de petite taille, libère 
le champ de vision. 

Une seule taille de coque s’adapte 
aux trois tailles de jupe et la coque 
est dotée d’une fixation « Easy-
Clip » pour un remontage simple 
après nettoyage. 

La coque Easy Frame est équipée du 
Q Cover (3a) pour un fonctionnement 
silencieux et un flux minimal. 

Le coude à rotule limite la traction 
du tuyau de la PPC en assurant 
flexibilité de mise en place et liberté 
de mouvement. 

2. Harnais ErgoFit
Simple à utiliser, à placer, à ajuster et 
à nettoyer

Ce harnais ergonomique a été conçu 
pour se placer très haut à l’arrière 
de la tête pour permettre des 
mouvements amples (sur les côtés, 
vers le haut et vers le bas) sans que 
le masque bouge. 

Le harnais ErgoFit intègre aussi des 
bandes VELCRO®* (2a) avec crochets 
Easy-Clip (2b) pour une mise en 
place et un retrait simples et rapides. 

La sangle ajustable Crown Strap (2c) 
stabilise le masque. 

* VELCRO® est une marque déposée de Velcro Industries B.V.
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Pour plus d’informations, veuillez contacter  
votre représentant local Fisher & Paykel Healthcare

www.fphcare.com

Australie  
Fisher & Paykel Healthcare Pty Limited 
36–40 New Street, PO Box 167 
Ringwood, Melbourne  
Victoria 3134, Australie 

Tél. : +61 3 9879 5022  
Fax : +61 3 9879 5232 

Autriche  
Tél. :  0800 29 31 23  
Fax :  0800 29 31 22 

Benelux  
Tél. : +31 40 216 3555  
Fax : +31 40 216 3554 

Chine  
Tél. : +86 20 3205 3486  
Fax : +86 20 3205 2132 

France  
Tél. : +33 1 6446 5201  
Fax : +33 1 6446 5221

Allemagne 
Tél. : +49 7181 98599 0 
Fax : +49 7181 98599 66 

Inde  
Tél. : +91 80 4284 4000  
Fax : +91 80 4123 6044 

République d’Irlande 
Tél. :  1800 409 011 

Italie  
Tél. : +39 06 7839 2939  
Fax : +39 06 7814 7709 

Japon  
Tél. : +81 3 3661 7205  
Fax : +81 3 3661 7206

Irlande du Nord  
Tél. :  0800 132 189 

Espagne  
Tél. : +34 902 013 346  
Fax : +34 902 013 379 

Suède 
Tél. :  +46 8 564 76 680 
Fax : +46 8 36 63 10 

Suisse  
Tél. :  0800 83 47 63  
Fax :  0800 83 47 54 

Taïwan  
Tél. : +886 2 8751 1739 
Fax : +886 2 8751 5625 

Turquie  
Fisher Paykel Sağlık Ürünleri  
Ticaret Limited Şirketi,  
P.O. Box 06371 Ostim,  
Alinteri Bulvari 1161/1 Sokak  
No. 12-14, Ankara, Turkey 

Tél. : +90 312 354 34 12 
Fax : +90 312 354 31 01 

RU   
Fisher & Paykel Healthcare Ltd  
Unité 16, Cordwallis Park  
Clivemont Road, Maidenhead 
Berkshire SL6 7BU, RU 

Tél. : +44 1628 626 136 
Fax : +44 1628 626 146 

É-U/CANADA  
Tél. :  +1 800 446 3908  
ou  +1 949 453 4000  
Fax : +1 949 453 4001 

Fabricant  
Fisher & Paykel Healthcare Ltd  
15 Maurice Paykel Place  
East Tamaki, Auckland 2013 

PO Box 14 348 Panmure 
Auckland 1741  
Nouvelle-Zélande 

Tél. :  +64 9 574 0100  
Fax :  +64 9 574 0158  
Courriel : info@fphcare.co.nz 
Site Internet : www.fphcare.com

Références de commande du masque Références pour la commande de pièces de rechange

400452 Masque F&P Eson - Medium/Large 400HC126 Joint F&P Eson - Small 400HC567 Harnais F&P Eson - Small

400453 Masque F&P Eson - Small/Small 400HC127 Joint F&P Eson - Medium 400HC568 Harnais F&P Eson - Medium/Large

400454 Masque F&P Eson - Medium/Medium 400HC128 Joint F&P Eson - Large 400HC569 Harnais F&P Eson - Clips & boucle

400455 Masque F&P Eson - Large/Large 400HC228 Diffuseur (10 pièces) et Cover F&P Eson 400HC570 Raccord F&P Eson

Classe du dispositif médical : Classe IIa Organisme notifié : TÜV SÜD Product Service GmbH 
Veuillez lire attentivement les instructions d’utilisation et les étiquettes de cet appareil médical.


